GLOSSAR 1.3: REISEN

BEDEUTUNG UND/ODER MEINE
DEUTSCH BEISPIELSATZ ENGLESCH MUTTERSPRACHE
der Anschluss, die Das ist ein Zug, mit dem connection
Anschliisse ich weiterfahren kann.
der Ausstieg, aus dem Zug hinausgehen, | exit
die Ausstiege d.h. ich bin nicht mehr im
->aussteigen, Zug.
ausgestiegen (s) Ich steige in Regensburg
aus.
die BahnCard Mit dieser Karte ist mein | rail card
Ticket 25% oder 50%
billiger.
die Durchsage, Das ist eine Information, annhouncement
die Durchsagen die ich im Zug horen kann.
die Fahrkarte, das Ticket ticket
die Fahrkarten
ermadfBigt reduziert reduced
der Fahrgast, die Eine Person, die mit dem passenger
Fahrgdste Zug, Bus oder Flugzeug

reist.

der Fernverkehr,
(nur Singular)

Das bedeutet, dass man
mit dem Zug oder mit dem
Auto sehr weit fdhrt.

long-distance traffic

das Gleis, die Gleise

Der Zug féahrt von Gleis 8
ab.

platform
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BEDEUTUNG UND/ODER MEINE
DEUTSCH BEISPTELSATZ ENGLISCH MUTTERSPRACHE
glinstig nicht teuer keen, cheap (price)

der Hauptbahnhof
die Hauptbahnhdfe

Das ist eine Haltestelle mit
Gleisen fiir alle Ziige.

main railway station, central
station

der ICE

ein Schnellzug, ein Express
Der ICE ist der schnellste
Zug in Deutschland.

Intercity-Express

der Nahverkehr, (nur
Singular)

Das bedeutet, dass man
mit dem Zug oder mit dem
Auto nicht sehr lange
fahrt und in der Region
bleibt.

Nahverkehr <->
Fernverkehr

short-distance traffic

das Passfoto, die
Passfotos

Das ist ein Bild fir
Dokumente.

passport photo

der Preis, die Preise

Das ist die Summe, fiir die
man etwas kauft oder

verkauft.
Preis: € 26,60

price

die Platzreservierung,
die Platzreservierungen

Der Zug ist voll, aber ich
habe eine Platz-
reservierung.

Ich habe einen Platz.

seat reservation
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DEUTSCH

BEDEUTUNG UND/ODER
BEISPIELSATZ

ENGLISCH

MEINE
MUTTERSPRACHE

die Regionalbahn, die
Regionalbahnen

Das ist ein Zug, der in
jedem Dorf halt.

regional train

der Regionalexpress,
die Regionalexpresse

Das ist ein Regionalzug, der
schnell fahrt und nicht
tberall hdlt.

a fast regional train

die Reise, die Reisen

Das ist eine lange Fahrt.
Man nimmt einen Koffer
oder einen Rucksack mit.

Journey, trip

die S-Bahn, die S-
Bahnen

Das ist ein schneller Zug in
einer Grofistadt und in
ihren Vororten.

suburban train

der Schalter, die

Am Schalter kann ich eine

counter, desk

Schalter Fahrkarte kaufen und viele
Fragen stellen.
der Dieses Wort bedeuteft, rail replacement transport

Schienenersatzverkehr,
(nur Singular).

dass der Zug nicht
weiterfdhrt. Ich muss mit
dem Bus weiterfahren.
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BEDEUTUNG UND/ODER
BEISPIELSATZ

ENGLISCH

MEINE
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die Schlange, die
Schlangen

1. Viele Menschen, die auf
etwas warten.

Die Schlange an der Kasse

ist sehr lang.

1. queue, line

2. Es kann auch ein Tier | 2. snake
sein.
der Sitzplatz, Sitzplatz: Ich sitze im Zug. | seat

die Sitzpldatze

Sitzplatz<->Stehplatz

das Sparangebot,
die Sparangebote

Das bedeutet, dass ich fir
weniger Geld reisen kann,
weil die Preise reduziert
sind.

special offer

die Speisekarte, eine Karte mit Gerichten menu
die Speisekarten und Preisen
Ich weifl nicht, was ich
essen mochte. Kann ich
bitte die Speisekarte
haben?
die Verbindung, der Anschluss connection
die Verbindungen
die Verspdtung, Dieses Wort bedeuteft, delay

die Verspdtungen

dass der Zug nicht
plnkftlich ist.
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der Zug, die Ziige Ein anderes Wort dafiir ist | train
.die Bahn".

Ein Zug oder eine Bahn ist
eine Lokomotive mit vielen
Wagen.
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VERBEN UND BEDEUTUNG UND/ODER | ENGLISCH MEINE
SUBSTANTIVE BEISPIELSATZ MUTTERSPRACHE
ausdrucken Das bedeutet, dass man ein | fo print

->druckt aus, druckte elektronisches Dokument

aus, hat ausgedruckt auf Papier bringt.

aussteigen Das bedeutet, dass Sie to get of f

>steigt aus, stieg aus, nicht mehr im Zug sind.

ist ausgestiegen

begriien .hallo" sagen to welcome

~>begriift, begrifte,

hat begriit

bezahlen Ich bezahle die Jeans, d.h., | to pay

->bezahlt, bezahlte, ich gebe dem Verkaufer

hat bezahlt Geld.

die BahnCard kiindigen
“kiindigt, kiindigte,
hat gekiindigt

Ich schreibe der
Deutschen Bahn, dass ich
die BahnCard nicht mehr
haben will.

to cancel, to terminate

einsteigen
->steigt ein, stieg ein,
ist eingestiegen

Ich steige in den Zug ein.
Das heift, ich bin im Zug.
einsteigen <->aussteigen

to enter

fahren nach
>fdhrt, fuhr,
ist gefahren

Ich fahre von Regensburg
nach Wiirzburg.

to drive,/to go/to ride
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VERBEN UND
SUBSTANTIVE

BEDEUTUNG UND/ODER
BEISPIELSATZ

ENGLISCH

MEINE
MUTTERSPRACHE

Geld abheben
>hebt ab, hob ab,
hat abgehoben

Ich bekomme Geld am
Schalter in der Bank oder
am Geldautomaten.

to debit/ to pay by direct
debit

hin und zuriick

Ich fahre von Wiirzburg
nach Mdnchen.

HIN: Wirzburg >Mdnchen
ZURUCK: Miinchen -
Wirzburg

HIN UND ZURUCK:
Wirzburg - Mdnchen >

round trip

Wirzburg

In Kirze erreichen wir.... | Das bedeutet, dass wir We are arriving in....
gleich da sind.

In Ordnung. Das ist okay. O.K. /alright

Ist jemand zugestiegen?

Gibt es neue Fahrgdste?

Anymore fares?

Kann ich IThnen helfen?

Kann ich etwas fir Sie tun?

Can I help you?

Kommen Sie zurecht?

Haben Sie Probleme?
Brauchen Sie Hilfe?

Can you manage?

sich rentieren
->rentiert sich, rentierte
sich, hat sich rentiert

Das bedeutet, dass etwas
sehr gut fiir mich ist und
ich einen Gewinn mache.

to be profitable
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VERBEN UND BEDEUTUNG UND/ODER | ENGLISCH MEINE
SUBSTANTIVE BEISPIELSATZ MUTTERSPRACHE
sparen Das bedeutet, dass ich to save money

>sparen, sparte, hat nichts kaufe. Ich behalte

gespart mein Geld fiir spdter.

Stehen Sie an? Sind Sie in der Schlange? | Are you standing in the line?

umsteigen einen anderen Zug oder to change trains, to transfer

- steigt um, stieg um,

ist umgestiegen

Bus nehmen

Wie viel kostet es?

Wie viel muss ich
bezahlen?

How much is it?

zahlen
->zahlt, zahlte, hat
gezahlt

Geld geben

to pay




